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ACTA 
de la reunión del 23 de marzo de 2023, de las 15.00 a las 17.00 horas 

Bruselas 

La reunión comienza el jueves 23 de marzo de 2023 a las 15.08 horas, bajo la presidencia de 
Jordi Cañas (presidente). 

1. Aprobación del orden del día PE 596.575v02-00 

Se aprueba el proyecto del orden del día. 

2. Aprobación del acta de la reunión  

• Reunión de la DMER de 13 de octubre de 2022 PE 596.574v01-00 

Se aprueba el acta. 

3. Comunicaciones de la presidencia 

El presidente agradece al embajador de Argentina ante la Unión Europea, Pablo Ariel Grinspun, 
su excelente trabajo durante su misión en Bruselas y le desea el mayor de los éxitos en su nuevo 
destino. 

El presidente informa sobre la inclusión en el dossier de la reunión de una serie de documentos 
para información de los diputados. 

4. Venezuela: situación política tras fin del gobierno interino de Juan Guaidó y la 
situación de los derechos humanos en el país 

Intercambio de puntos de vista con: 
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• Marta Valiñas, Presidente de la Misión Internacional Independiente de 
Determinación de los Hechos sobre Venezuela, Consejo de derechos Humanos, 
Naciones Unidas 

• Veronique Lorenzo, jefe de la División para América del Sur en el Servicio 
Europeo de Acción Exterior 

Los expertos de la Misión Internacional Independiente de Determinación de los Hechos sobre 
Venezuela, del Consejo de Derechos Humanos, Naciones Unidas, recuerdan que su mandato es 
investigar las violaciones de derechos humanos ocurridas en Venezuela desde 2014. Lamentan 
la falta de cooperación por parte de las autoridades venezolanas, lo que les ha obligado a realizar 
su trabajo fuera de territorio venezolano. Indican que sus sucesivos informes concluyen que en 
dicho país se han producido crímenes de lesa humanidad y que existe impunidad. Señalan que 
su informe de 2023 se centrará en las restricciones del espacio cívico que puedan afectar a las 
elecciones previstas para 2024, y subrayan que la supervisión internacional será fundamental 
para asegurar que dichas elecciones sean transparentes y justas. También mencionan el debate 
en la Asamblea Nacional de un proyecto de ley sobre organizaciones no gubernamentales que 
podría limitar aún más la acción de dichas organizaciones. 

La representante del Servicio Europeo de Acción Exterior recuerda la grave crisis política, 
económica, social y humanitaria que padece Venezuela. Subraya que el horizonte de las 
elecciones de 2024 constituiría una oportunidad para volver al respeto a la institucionalidad. 
Señala que la decisión de la Asamblea Nacional de poner fin a la presidencia interina de Juan 
Guaidó muestra un cambio importante en la estrategia de la oposición, de modo que el 
abstencionismo ante las elecciones daría paso a una participación activa en las mismas a través 
de una candidatura de unidad. Declara que la democracia en Venezuela sigue siendo el fin 
último que persigue la comunidad internacional, y muestra su confianza en que la nueva 
estrategia y las negociaciones entre el régimen y la oposición den frutos. 

Leopoldo López destaca la extrema gravedad de la situación humanitaria de los venezolanos, 
tanto de los que viven en el país como de los migrantes y refugiados, y la pésima gobernanza 
del régimen, por lo que califica la situación de genocidio, y opina que la acción de la Unión 
Europea no es acorde con la gravedad de los hechos.  

Intervienen: Leopoldo López Gil (PPE/ España), Jordi Cañas (Renew/ España) 

 

En asociación con la Delegación para las Relaciones con la República Federativa de Brasil 

5. Brasil: seguimiento del escenario político del país tras las elecciones generales de 
2022, con especial referencia al Acuerdo de Asociación Unión Europea-Mercosur 

Intercambio de puntos de vista con: 

• S. E. Pedro Miguel Da Costa e Silva, embajador de la República Federativa de 
Brasil ante la Unión Europea 

• Ignacio Ybáñez, embajador de la Unión Europea ante la República Federativa 
de Brasil (por videoconferencia desde Brasil) 
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• Günther Maihold, subdirector, Instituto Alemán de Asuntos Internacionales y 
de Seguridad (Stiftung Wissenschaft und Politik) (por videoconferencia desde 
Alemania) 

El embajador de Brasil ante la Unión Europea señala algunas líneas directrices de la acción del 
nuevo gobierno del presidente Lula da Silva, destacando el diálogo con la sociedad civil, 
acciones de protección social y de la familia, de apoyo a la igualdad y contra el racismo, y de 
defensa del medio ambiente y promoción de la educación. Hace hincapié en la necesidad de 
reforzar la asociación estratégica entre Brasil y la Unión Europea y recuerda la posición del 
presidente Lula da Silva a favor del Acuerdo de Asociación entre la Unión Europea y Mercosur, 
indicando que las autoridades brasileñas están estudiando el instrumento adicional sobre 
sostenibilidad propuesto por la Unión Europea. 

El jefe de la Delegación de la Unión Europea en Brasil recuerda el alto grado de polarización 
vivido durante la campaña para las elecciones legislativas y presidenciales, y expresa una 
opinión favorable sobre las políticas adoptadas por el nuevo gobierno, en particular en favor de 
los más desfavorecidos, los pueblos indígenas y el medio ambiente, y sobre los esfuerzos de 
Brasil para destrabar las negociaciones del Acuerdo de Asociación. 

El experto invitado alerta sobre la permanencia del populismo y del extremismo en Brasil. 
Indica que las medidas adoptadas por el nuevo gobierno dejan entrever un deseo de 
acercamiento a la Unión Europea, y augura un reforzamiento de la presencia de Brasil en foros 
internacionales y en debates sobre temas de alcance mundial. Concluye opinando que, en el 
marco del Acuerdo de Asociación Unión Europea - Mercosur, ambas partes deberían avanzar 
juntas en el diseño de estándares comunes en sectores como el social o el medioambiental. 

Los intervinientes ponen de relieve el papel destacado de Brasil en la escena regional e 
internacional, y destacan que el Acuerdo de Asociación Unión Europea - Mercosur es positivo 
para ambas partes, que su texto es el fruto de un acuerdo entre iguales y que no se debería 
renegociar, y que es preciso hacer todo lo posible para lograr el éxito de las actuales 
negociaciones. En respuesta a preguntas de los diputados, los embajadores afirman que el 
acuerdo goza de un apoyo mayoritario entre la población brasileña, y reconocen que es preciso 
un esfuerzo para una mejor comunicación de sus efectos. Asimismo, expresan confianza en un 
impulso de las negociaciones en 2023, en particular con ocasión de la cumbre UE-CELAC de 
julio. 

Intervienen: José Manuel Fernandes (PPE/ Portugal), João Albuquerque (S&D/ Portugal), 
Samira Rafaela (Renew/ los Países Bajos), Ana Miranda (The Greens/ España), Nacho Sánchez 
Amor (S&D/ España), Jordi Cañas (Renew/ España) 

6. Asuntos varios 

No se plantea ningún asunto. 

7. Fecha y lugar de la próxima reunión 

El presidente informa de que la fecha y el lugar de la próxima reunión de la Delegación se 
comunicarán oportunamente. 
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La reunión termina a las 17.06. 
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/POPIS NAZOČNIH/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/ 
JELENLÉTI ÍV/REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/ 

LISTĂ DE PREZENŢĂ/PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/NÄRVAROLISTA 

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ 
Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*) 

DMER: Jordi Cañas (P) 

D-BR: José Manuel Fernandes (P), João Albuquerque (VP) 

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Βουλευτές/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/ 
Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter 

   

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/ 
Supplenti/Aizstājēji/Pavaduojantysnariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/ 
Namestniki/Varajäsenet/Suppleanter 

DMER: Leopoldo López Gil, Colm Markey, Samira Rafaela 

D-BR: Ana Miranda 

 
 
 

209 (7) 

  

216 (3) 

Francisco José Millán Mon, Nacho Sánchez Amor 

56 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de 
zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan) 

• Marta Valiñas, Presidente de la Misión Internacional Independiente de Determinación de los Hechos 
sobre Venezuela, Consejo de derechos Humanos, Naciones Unidas 

• Veronique Lorenzo, jefe de la División para América del Sur en el Servicio Europeo de Acción 
Exterior 

Punto 4 

• S. E. Pedro Miguel Da Costa e Silva, embajador de la República Federativa de Brasil ante la Unión 
Europea 

• Ignacio Ybáñez, embajador de la Unión Europea ante la República Federativa de Brasil (por 
videoconferencia desde Brasil) 

• Günther Maihold, subdirector, Instituto Alemán de Asuntos Internacionales y de Seguridad (Stiftung 
Wissenschaft und Politik) (por videoconferencia desde Alemania) 

Punto 5 
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Наблюдатели/Observadores/Pozorovatelé/Observatører/Beobachter/Vaatlejad/Παρατηρητές/Observers/Observateurs/Promatrači/ 
Osservatori/Novērotāji/Stebėtojai/Megfigyelők/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/ 
Opazovalci/Tarkkailijat/Observatörer 

  

 
 
 

По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair/Sur l'invitation du président/ Na poziv 
predsjednika/Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/ Fuq stedina 
taċ-'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/ 
Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan 

Marta Valiñas, Francisco Cox, Patricia Tappatá, Günther Maihold 

 
 
 

Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Vijeće/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/ 
Conselho/Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*) 

  

Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Komisjon/Επιτροπή/Commission/Komisija/Commissione/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*) 

Andrea Nicolaj, Jana Krestynova 

Европейска служба за външна дейност/Servicio Europeo de Acción Exterior/Evropská služba pro vnější činnost/ 
EU-Udenrigstjenesten/Europäischer Auswärtiger Dienst/Euroopa välisteenistus/Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Εξωτερικής Δράσης/European 
External Action service/Service européen pour l'action extérieure/Europska služba za vanjsko djelovanje/Servizio europeo per l’azione 
esterna/Eiropas Ārējās darbības dienests/Europos išorės veiksmų tarnyba/Európai Külügyi Szolgálat/Servizz Ewropew għall-Azzjoni 
Esterna/Europese dienst voor extern optreden/Europejska Służba Działań Zewnętrznych/Serviço Europeu para a Acção Externa/ 
Serviciul european pentru acţiune externă/Európska služba pre vonkajšiu činnosť/Evropska služba za zunanje delovanje/Euroopan 
ulkosuhdehallinto/Europeiska avdelningen för yttre åtgärd (*) 

Ignacio Ybáñez, Veronique Lorenzo 

Други институции и органи/Otras instituciones y organismos/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner og organer/Andere 
Organe und Einrichtungen/Muud institutsioonid ja organid/Λοιπά θεσμικά όργανα και οργανισμοί/Other institutions and bodies/Autres 
institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestādes un struktūras/Kitos institucijos ir įstaigos/ 
Más intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi oħra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituições 
e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ 
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Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης παρόντες/Other 
participants/Autres participants/Drugi sudionici/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti ohra/Andere 
aanwezigen/Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare 

Embassy of Argentina: Pablo Grinspun, Constanza Crespo, Santiago Mones Ruiz 

Embassy of Brazil: Pedro Miguel Da Costa e Silva, Sarah Prado Chikala, Elias Luna A. Santos, Pedro Gazzinelli Colares 

Embassy of Paraguay: Rigoberto Gauto, Federico Bartolozzi, German Benitez 

Embassy of Uruguay: Pablo Sader, Alejandro Rosello, Beatriz Iriñiz 
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políticos/Secretariate grupuri politice/Sekretariát politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristöt/ 
De politiska gruppernas sekretariat 

PPE 

S&D 

Renew 

Verts/ALE 

ID 

ECR 

The Left 

NI 

Juan Salafranca, Kathryn Stack 

  

Ursa Pondelek 

  

  

Jaime Moro Agud 
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Кабинет на генералния секретар/Gabinete del Secretario General/Kancelář generálního tajemníka/Generalsekretærens Kabinet/ 
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Генерална дирекция/Dirección General/Generální ředitelství/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Γενική Διεύθυνση/ 
Directorate-General/Direction générale/Glavna uprava/Direzione generale/Ģenerāldirektorāts/Generalinis direktoratas/Főigazgatóság/ 
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Правна служба/Servicio Jurídico/Právní služba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Õigusteenistus/Νομική Υπηρεσία/Legal Service/ 
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Секретариат на комисията/Secretaría de la comisión/Sekretariát výboru/Udvalgssekretariatet/Ausschusssekretariat/Komisjoni 
sekretariaat/Γραμματεία της επιτροπής/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Tajništvo odbora/Segreteria della 
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Juan Carlos Perez Navas, Helmut Weixler, David Chico 

Сътрудник/Asistente/Asistent/Assistent/Assistenz/Βοηθός/Assistant/Assistente/Palīgs/Padėjėjas/Asszisztens/Asystent/Pomočnik/ 
Avustaja/Assistenter 

Rebecca Alrutz, Rocio Rodrigo Muñoz 

 
 
 
*  (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chairman/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ 

Pirmininkas/Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande 
 (VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ 

Vice-Chair/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/ Viċi 
'Chairman'/Ondervoorzitter/Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/ 
Varapuheenjohtaja/Vice ordförande 

 (M) = Член/Miembro/Člen/Medlem/Mitglied/Parlamendiliige/Βουλευτής/Member/Membre/Član/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ 
Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot 

 (F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Dužnosnik/ 
Funzionario/Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/ 
Tjänsteman 

 


